
ਸਰਠਿ ਮਹਾ ੯ ॥ ਇਹ ਜਠਿ ਮੀਤੁ ਨ ਦਠਿਓ ਕਈ ॥ ਸਿ ਜਿਤ ੁਅਨੈ ਸੁਠਿ ਾਠਿਓ 

ਦੁਿ ਮ ਸੰਠਿ ਨ ਹਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਦਾਰਾ ਮੀਤ ੂਤ ਸਨਬੰਧੀ ਸਿਰ ਧਨ ਠਸਉ ਾਿ ॥ 

ਜਬ ਹੀ ਠਨਰਧਨ ਦਠਿਓ ਨਰ ਕਉ ਸੰਿ ੁਛਾਠਿ ਸਭ ਭਾਿ ॥੧॥ ਕਹਂਉ ਕਹਾ ਠਯਆ ਮਨ 

ਬਉਰ ਕਉ ਇਨ ਠਸਉ ਨੇਹੁ ਿਾਇਓ ॥ ਦੀਨਾ ਨਾਥ ਸਕ ਭ ਭੰਜਨ ਜਸੁ ਤਾ ਕ ਠਬਸਰਾਇਓ 

॥੨॥ ਸੁਆਨ ੂਛ ਠਜਉ ਭਇਓ ਨ ਸੂਧਉ ਬਹੁਤ ੁਜਤਨੁ ਮ ਕੀਨਉ ॥ ਨਾਨਕ ਾਜ ਠਬਰਦ ਕੀ 
ਰਾਿਹ ੁਨਾਮ ੁਤੁਹਾਰਉ ੀਨਉ ॥੩॥੯॥ {ੰਨਾ 633} 

ਦਅਰਥ:- ਜਗਿ—ਜਿਤ ਗਿਚ। ਸੁਗਿ—ਸੁਿ ਗਿਚ। ਸੰਗਿ—ਨਾਲ।1। ਰਹਾਉ।  

ਦਾਰਾ—ਇਸਤਰੀ। ਸਨਬੰਧੀ—ਗਰਸ਼ਤਦਾਰ। ਸਿਰ—ਸਾਰ। ਗਸਉ—ਨਾਲ। ਗਨਰਧਨ—ਕੰਿਾਲ। 
ਕਉ—ਨੰੂ। ਸੰਿੁ—ਸਾਥ। ਛਾਗਿ—ਛੱਿ ਕ। ਸਗਿ—ਸਾਰ।1।  

ਕਹਂਉ ਕਹਾ—ਮੈਂ ਕੀਹ ਆਿਾਂ? ਗਿਆ ਮਨ ਕਉ—ਇਸ ਮਨ ਨੰੂ। ਦੀਨਾ ਨਾਥ—ਿਰੀਬਾਂ ਦਾ ਿਸਮ। 
ਸਕਲ—ਸਾਰ। ਿ—{ਲਜ਼ ‘ਿਉ’ ਤੋਂ ਬਹ-ੁਿਚਨ}। ਿ ਿੰਜਨ—ਿਰਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲਾ। ਤਾ 
ਕ—ਉਸ ਦਾ।2।  

ਸੁਆਨ ੂਛ—ਕੁੱ ਤ ਦੀ ੂਛਲ। ਸੂਧਉ—ਗਸੱਧੀ। ਮ ਕੀਨਉ—ਮੈਂ ਕੀਤਾ ਹ। ਗਬਰਦ—ਮੁੱ ਢ-ਕਦੀਮਾਂ 
ਦਾ (ਗਆਰ ਿਾਲਾ) ਸੁਿਾਉ। ਲੀਨਉ—ਮੈਂ ਲ ਸਕਦਾ ਹਾਂ।3।  

ਅਰਥ:- ਹ ਿਾਈ! ਇਸ ਜਿਤ ਗਿਚ ਕਈ (ਤੜ ਸਾਥ ਗਨਬਾਹੁਣ ਿਾਲਾ) ਗਮੱਤਰ (ਮੈਂ) ਨਹੀਂ ਿਗਿਆ। 
ਸਾਰਾ ਸੰਸਾਰ ਆਣ ਸੁਿ ਗਿਚ ਹੀ ਜੱੁਟਾ ਗਆ ਹ। ਦੁੱ ਿ ਗਿਚ (ਕਈ ਗਕਸ ਦ) ਨਾਲ (ਸਾਥੀ) ਨਹੀਂ 
ਬਣਦਾ।1। ਰਹਾਉ।  

ਹ ਿਾਈ! ਇਸਤਰੀ, ਗਮੱਤਰ, ੱੁਤਰ, ਗਰਸ਼ਤਦਾਰ—ਇਹ ਸਾਰ ਧਨ ਨਾਲ (ਹੀ) ਗਆਰ ਕਰਦ ਹਨ। 
ਜਦੋਂ ਹੀ ਇਹਨਾਂ ਨੇ ਮਨੱੁਿ ਨੰੂ ਕੰਿਾਲ ਿਗਿਆ, (ਤਦੋਂ) ਸਾਥ ਛੱਿ ਕ ਨੱਸ ਜਾਂਦ ਹਨ।1।  

ਹ ਿਾਈ! ਮੈਂ ਇਸ ਝੱਲ ਮਨ ਨੰੂ ਕੀਹ ਸਮਝਾਿਾਂ? (ਇਸ ਨੇ) ਇਹਨਾਂ (ਕੱਚ ਸਾਥੀਆ)ਂ ਨਾਲ ਗਆਰ 

ਾਇਆ ਹਇਆ ਹ। (ਜਹੜਾ ਰਮਾਤਮਾ) ਿਰੀਬਾਂ ਦਾ ਰਾਿਾ ਤ ਸਾਰ ਿਰ ਨਾਸ ਕਰਨ ਿਾਲਾ ਹ 
ਉਸ ਦੀ ਗਸਗਤ-ਸਾਲਾਹ (ਇਸ ਨੇ) ਿੁਲਾਈ ਹਈ ਹ।2।  

ਹ ਿਾਈ! ਗਜਿੇਂ ਕੁੱ ਤ ਦੀ ੂਛਲ ਗਸੱਧੀ ਨਹੀਂ ਹੰੁਦੀ (ਇਸ ਤਰਹਾਂ ਇਸ ਮਨ ਦੀ ਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਿਾਦ 



ਿਲੋਂ ਲਾ-ਰਿਾਹੀ ਹਟਦੀ ਨਹੀਂ) ਮੈਂ ਬਹੁਤ ਜਤਨ ਕੀਤਾ ਹ। ਹ ਨਾਨਕ! (ਆਿ—ਹ ਰਿੂ! ਆਣ) 
ਮੁੱ ਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦ (ਗਆਰ ਿਾਲ) ਸੁਿਾਿ ਦੀ ਲਾਜ ਰੱਿ (ਮਰੀ ਮਦਦ ਕਰ, ਤਾਂ ਹੀ) ਮੈਂ ਤਰਾ ਨਾਮ 

ਜ ਸਕਦਾ ਹਾਂ।3।9।  
 


